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SIGURANTA

Fulgerul cu cap de sageata intr-un triunghi echilateral este destinat sa
alerteze utilizatorul despre prezenta ,tensiunii periculoase” neizolate
n interiorul produsului, care ar putea avea putere suficienta pentru a
constitui un risc de electrocutare a persoanelor.

Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral este destinat sa alerteze
utilizatorul despre prezenta instructiunilor importante de operare si
intretinere (service) in literatura care insoteste aparatul.

Va rugam sa respectati toate atentionarile, masurile de precautie si de intretinere conform recomandarilor din acest
ghid al utilizatorului.

Instructiuni importante de siguranta
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Nu blocat; orificiile de ventilatie. Pentru a asigura functionarea fiabila a proiectorului si pentru a-I
proteja de supraincalzire, se recomanda sa instalati proiectorul intr-o locatie care nu blocheaza
ventilarea. De exemplu, nu plasati proiectorul pe o masuta de cafea aglomerata, canapea, pat etc. Nu
puneti proiectorul intr-un spatiu inchis, cum ar fi un dulap pentru carti sau cutie care restrictioneaza
fluxul de aer.

Pentru a reduce riscul de incendiu si/sau soc electric, nu expuneti proiectorul la ploaie sau umezeala.
Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi calorifere, radiatoare, sobe sau orice alte aparate, cum
ar fi amplificatoare care emit caldura.

Nu lasati obiecte sau lichide sa patrunda in proiector. Acestea pot atinge puncte periculoase de
tensiune si provoca scurt circuit la anumite piese, fapt ce ar putea duce la incendii sau soc electric.

Nu utilizati Tn urmatoarele conditii:
- Tn medii extrem de calde, reci sau umede.

(i) Asigurati-va ca temperatura camerei este in limitele 0°C ~ 40°C

(i) Umiditatea relativa este de 10 % ~ 85 %

(iii) Temperatura ambianta de depozitare si transport: -10°C ~ 50°C

(iv) Altitudinea nu este mai mare de 5000m (presiunea aerului nu este mai mica de 80kPa)
- n zonele susceptibile la praf si murdarie excesiva.
- Aproape de orice aparat care genereaza un camp magnetic puternic.

- n lumina directs a soarelui.

Nu folositi aparatul daca acesta a fost deteriorat sau abuzat fizic. Exemple de dauna/abuz fizic (nu se
limiteaza la acestea):

- Unitatea a fost scapata pe jos.

- Cablul de alimentare a fost deteriorat sau priza a fost deteriorata.
- A fost varsat lichid pe proiector.

- Proiectorul a fost expus la ploaie sau umezeala.

- Ceva a cazut in proiector sau ceva este slabit in interiorul lui.

Nu asezati proiectorul pe o suprafata instabila. Este posibil ca proiectorul sa se rastoarne, provocand
vatamari sau deteriorarea sa.

Nu blocati lumina emisa de lentila proiectorului atunci cand este in functiune. Lumina va incalzi
obiectul, care poate sa se topeasca si sa cauzeze arsuri sau sa provoace un incendiu.

Va rugam sa nu deschideti sau dezasamblati proiectorul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric.

Nu Tncercati sa reparati singuri aparatul. Deschiderea sau indepartarea carcasei va poate expune la
tensiuni periculoase sau alte pericole. Va rugam sa sunati la Optoma inainte de a trimite aparatul la



reparatie.

Verificati cabina proiectorului pentru a gasi marcajele legate de siguranta.

Aparatul trebuie sa fie reparat doar de catre personalul autorizat de intretinere.

Folositi doar atasamente/accesorii specificate de producator.

Nu priviti direct Tn lentila proiectorului in timpul utilizarii. Lumina intensa va poate afecta ochii.
Proiectorul detecteaza singur durata de exploatare a sursei de lumina.

La oprirea proiectorului, asigurati-va ca ciclul de racire a fost finalizat Thainte de deconectarea
energiei. Permiteti proiectorului sa se raceasca 90 secunde.

Sa opriti si sa scoateti stecherul din priza de curent Tnainte de a curata produsul.

Sa folositi o carpa moale, uscata, cu detergent slab pentru a curata carcasa afisajului; Nu utilizati
produse de curatare abrazive, ceara sau solventi pentru a curata unitatea.

Deconectati stecherul de la priza de curent CA, daca produsul nu este folosit pentru o perioada lunga
de timp.

Nu instalati proiectorul in locuri in care poate fi expus vibratiilor sau socurilor.

Nu atingeti lentila cu ména.

ATENTIE

Riscuri de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect:

» finlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate anula un dispozitiv de siguranta.

» aruncarea bateriilor in foc sau in cuptor fierbinte, distrugerea sau taierea mecanica a bateriilor,
poate avea ca rezultat explozia;

» lasarea bateriilor in medii cu temperatura extrem de mare poate avea ca rezultat explozia sau
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

* 0 baterie supusa unei presiuni de aer extrem de scazute care poate provoca o explozie sau o
scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

Scoateti bateria/bateriile din telecomanda inainte de depozitare. Daca bateria/bateriile raman in
telecomanda pentru perioade indelungate, acestea pot produce scurgeri.

Nu utilizati si nu depozitati proiectorul in locuri in care poate fi prezent fum emis de ulei sau tigari,
deoarece acesta poate afecta calitatea performantelor proiectorului.

Respectati orientarea corecta la instalarea proiectorului, deoarece instalarea nestandard poate afecta
performantele proiectorului.

Utilizati un prelungitor multiplu si/sau un dispozitiv de protectie la supratensiune. Deoarece penele de
curent sau caderile de tensiune pot DETERIORA sever dispozitivele.

Informatii privind siguranta in cazul radiatiilor laser

°

Se recomanda supravegherea copiilor si nu permiteti sa se uite In raza proiectorului la orice distanta
de proiector.

Acest proiector are modul Class incorporat. Demontarea sau modificarea sunt foarte periculoase si nu
trebuie Tncercate niciodata.

Orice operatie sau reglare care nu este instruita in mod specific de ghidul utilizatorului creeaza riscul
expunerii la radiatii laser periculoase.

Se recomanda sa se foloseasca cu atentie telecomanda pentru pornirea proiectorului atata timp céat
sunteti in fata lentile de proiectie.

Utilizatorului i se recomanda evitarea folosirii de ajutoare optice, cum ar fi binoclul sau telescoapele in
interiorul fasciculului.

Cand porniti proiectorul, asigurati-va ca nicio persoana aflata in raza de proiectie nu se uita la obiectiv.

Feriti orice articole (lupe etc.) din calea luminii proiectorului. Calea luminii proiectate de la lentila este
extinsa. Prin urmare, orice tip de obiecte anormale care pot redirectiona lumina care iese din lentila
poate provoca un rezultat imprevizibil, cum ar fi un incendiu sau ranirea ochilor.
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. Orice operatie sau reglare care nu este instruitd in mod specific de ghidul utilizatorului creeaza riscul
expunerii la radiatii laser periculoase.

. Nu deschideti sau dezasamblati proiectorul, deoarece acest lucru poate provoca vatamari prin
expunerea la posibile radiatii laser.

. Nu priviti fasciculul cand proiectorul este pornit. Lumina stralucitoare poate duce la deteriorarea
permanenta a ochilor.

. Nerespectarea procedurii de control, reglare sau functionare poate cauza daune prin expunerea la
posibile radiatii laser.
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Drept de autor

Aceasta publicatie, inclusiv toate fotografiile, ilustratiile si software-ul, este protejata in temeiul legilor internationale
privind protectia drepturilor de autor, cu toate drepturile rezervate. Nici acest manual, nici materialele continute in
acesta nu pot fi reproduse fara consimtamantul scris al autorului.

©Copyright 2025

Declinarea raspunderii

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabilda. Producatorul nu face nicio declaratie si
nu ofera nicio garantie cu privire la continutul acestui document si nu isi asuma garantiile implicite de vandabilitate
sau de adecvare pentru un anumit scop. Producatorul Tsi rezerva dreptul de a revizui acest document si de a face
modificari periodice ale continutului, fara obligatia de a notifica vreo persoana privind o astfel de revizie sau de
modificari.

FCC

Acest aparat a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate
cu Partea 15 a regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentelor daunatoare in cazul unei instalari rezidentiale. Acest aparat genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de frecventa si daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente daunatoare
comunicatjilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente la o anumita instalare. Daca acest aparat
cauzeaza interferente daunatoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot fi determinate prin pornirea
sau oprirea aparatului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

. Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

. Cresterea distantei dintre aparat si receptor.

. Conectati aparatul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
. Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Nota: Cabluri ecranate

Toate conexiunile cu alte dispozitive de calcul trebuie sa fie efectuate utilizand cabluri ecranate pentru a mentine
conformitatea cu reglementarile FCC.

Atentie

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate expres de catre producator ar putea anula autoritatea
utilizatorului, care se acorda de catre Comisia Federala de Comunicatji, pentru a opera acest proiector.

Conditii de functionare
Acest aparat respecta Partea 15 a Regulilor FCC. Operarea se supune urmatoarelor doua conditii:
1. Acest aparat nu poate provoca interferente daunatoare si

2. Acest aparat trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot provoca functionare
defectuoasa.

Nota: Utilizatori din Canada
Acest aparat digital de clasa B respecta normele canadiene ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Romana
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Declaratie de conformitate pentru tarile din UE

. Directiva CEM 2014/30/UE (inclusiv modificarile)
. Directiva 2014/35/UE privind limitele de tensiune
. RED 2014/53/CE (daca produsul are functia RF)

Declaratie de conformitate pentru RED

Prin prezenta, Optoma corporation declara ca tipul de echipament radio al acestui produs este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE (UK: Regulamentul privind echipamentele radio 2017 (S.l. 2017/1206)). Textul integral al
Declaratiei de conformitate a UE este disponibil la cerere.

Va rugam sa vizitati site-ul nostru web pentru textul integral al declaratiei de conformitate UE.

DEEE

Instructiuni de eliminare

Acest produs poarta simbolul de sortare selectiva pentru deseuri de echipamente electrice si

electronice (DEEE). Acest lucru inseamna ca acest produs trebuie manipulat in conformitate cu

directiva europeana 2012/19/EU pentru a fi reciclat sau dezmembrat pentru a minimiza impactul sau
mmmm 2Supra mediului.

Atunci cand cumpara un echipament electric sau electronic nou, utilizatorul are posibilitatea de a dona

produsul sau unei organizatii de reciclare competente sau comerciantului cu amanuntul.

UKCA

UK
CA

Respecta toate reglementarile tehnice aplicabile produsului in domeniul de aplicare al Regulamentului privind
echipamentele radio din Regatul Unit (SI 2017/1206); Regulamentului privind echipamentele electrice (siguranta)
din Regatul Unit (S1 2016/1101); si Regulamentului privind compatibilitatea electromagnetica din Regatul Unit (SI
2016/1091).
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Gama de frecvente RF

Bluetooth: 2402MHz — 2480MHz
2,4GHz Wi-Fi: 2412MHz — 2472MHz
5GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz, 5250MHz-5350MHz, 5470MHz-5725MHz,5725MHz-5850MHz

RF EIRP

Bluetooth: EIRP <20dBm

2,4GHz Wi-Fi: EIRP <20dBm

5GHz Wi-Fi:

* 5150-5250MHz: EIRP <23dBm

« 5250-5350MHz: EIRP <20dBm

* 5470-5725MHz: EIRP <20dBm

» 5725-5850MHz: EIRP <13,98dBm

Restrictionarea functiei WLAN

Acest dispozitiv respecta limitele relevante de expunere la radiatii RF atunci cand este pozitionat la o distanta de
cel putin 20 cm de corpul dumneavoastra.

Restrictie de utilizare: Functia WLAN pentru acest dispozitiv este limitata la utilizarea in interior numai atunci cand
functioneaza in gama de frecvente 5150 - 5350 MHz in urmétoarele tari:

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre, fara a incalca cerintele aplicabile privind utilizarea
spectrului radio.

AT BE BG CH CY Cz DK DE EE EL ES Fl

FR HR HU IE IS T LI LT LU Lv MT NL

UK

Q NO PL PT RO SE SI SK TR UK(NI)
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Curatarea obiectivului

A\
A\
A\
A\
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Tnainte de a curata obiectivul, asigurati-va c& opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare
pentru a-l permite sa se raceasca complet.

Folositi un rezervor de aer comprimat pentru a indeparta praful.
Folositi o carpa speciala pentru curatarea lentilelor si stergeti usor lentila. Nu atingeti lentila cu méana.

Nu folositi detergenti alcalini/acizi sau solventi volatili, cum ar fi alcoolul, pentru curatarea lentilei. Daca
obiectivul este deteriorat din cauza procesului de curatare, acesta nu este acoperit de garantie.

Atentie: Nu folositi un spray care contine gaze inflamabile pentru a indeparta praful sau murdaria din
obiectiv. Acest lucru poate provoca un incendiu din cauza caldurii excesive din interiorul proiectorului.

Atentie: Nu curatati obiectivul in cazul Tn care proiectorul se incélzeste, deoarece acest lucru poate
provoca decolorarea filmului de suprafata al obiectivului.

Atentie: Nu stergeti si nu atingeti obiectivul cu un obiect dur.

Atentie: Montati deasupra capului copiilor.Se recomanda utilizarea unui suport de tavan cu acest
produs pentru a-l plasa deasupra ochilor copiilor.

A cauton
A [
- connected

Pentru a evita electrocutarea, unitatea si perifericele sale trebuie sa fie impamantate corespunzator
(legate la pamant).



INTRODUCERE

Multumim pentru c& ati cumparat acest proiector laser Optoma. Pentru o listd completa a functiilor va rugam sa
vizitati pagina produsului pe siteul nostru web, acolo unde veti gasi informatii suplimentare si documentatie cum ar
fi si intrebari frecvente.

Continutul pachetului

Dezambalatii cu atentie si verificati daca avefi toate articolele prezentate mai jos drept accesorii standard. Este
posibil ca unele dintre articolele mentionate drept accesorii optionale sa nu fie disponibile in functie de model, de
specificatii si de regiunea de achizitie. Verificati locul de achizitie. Este posibil ca anumite accesorii sa difere in
functie de regiune.

Certificatul de garantie este oferit doar in anumite regiuni specifice. Consultati distribuitorul pentru informatii
detaliate.

Accesorii standard

[ Manual de utilizare - por-
nire rapida

Documente

Nota:
. Pentru a avea acces la informatiile de configurare, manualul de utilizare, informatiile privind [a]: El
garantia si actualizarile produsulu: va rugdm sé scanati codul QR sau sé& vizitati urmaitorul
URL:
https://www.optoma.com/support/download
. Cablul de alimentare si accesoriile optionale pot varia in functie de tara.
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INTRODUCERE

Prezentare generala a produsului

Nota:

. Nu blocati orificiile de admisie si evacuare ale proiectorului.
. Cénd utilizati proiectorul intr-un spatiu inchis, asigurati un spatiu de cel putin 15cm. in jurul orificiilor de
admisie si evacuare.

Ventilare (intrare) 6. Receptor IR
2. Difuzoare 7. LED-ul Power
3. Ventilare (iesire) 8. Buton alimentare
4. Obiectiv 9. Intrare/lesire
5.  Modul TOF
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Conector USB tip C (pentru alimentare)
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INTRODUCERE

Telecomanda

0

@LGMD 9!

ol =

-
mm mm

Alimentare Setari proiector (comanda rapida)
2. Profil utilizator 10. Mut
3. OK 11.  Volum
4 SPealtergt;arzte directionale de 12 Live TV*
5. INAPOI 13. Setari (tablou de bord)
6. Home (Acasa) 14. Sursa de intrare
7. Focalizare 15. Asistentul Google
8. Aplicatii de streaming

Nota: Telecomanda acceptéa atat transmisii infrarosu (IR) cét si transmisii Bluetooth.
* Numai in SUA. Pentru regiunile in care Live TV nu este disponibil, aceasta tasta poate directiona catre alte
surse de intrare.
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CONFIGURAREA SI INSTALAREA

Instalarea proiectorului

Dispunerea camerei sau preferiniele personale vor dicta alegerea locatiei de instalare. Luati in considerare
dimensiunea si pozitia ecranului, locatia unei prize adecvata, precum si locatia si distanta dintre proiector si restul

echipamentului.

Montare pe masa in fata Montare pe tavan in fata

\ g

Proiectorul trebuie asezat pe o suprafata plana si la 90 de grade/perpendicular fata de ecran.

. Pentru a determina locatia proiectorului pentru o dimensiune daté a ecranului, consultati tabelul
distantelor de la pagina 54.

. Pentru a determina dimensiunea ecranului pentru o distanta dat, consultati tabelul distantelor de la
pagina 54.

Nota: Plasarea proiectorului mai departe de ecran sau de suprafata de proiectie va creste proportional
dimensiunea si decalajul imaginii.
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CONFIGURAREA Sl INSTALAREA

Nota:
. Asigurati-va céa proiectorul este pozitionat la urméatoarele specificatii:
a. Suprafata proiectata este plana si perpendiculara pe sol.

b. Asigurati-va cé unghiul de corectie a trapezului este in intervalul specificat:
+10° orizontal, £5° vertical si +10° rotire.

c. Cu céat proiectorul este amplasat mai departe de ecran, cu atéat creste dimensiunea
imaginii proiectate si, de asemenea, cregte decalajul vertical in mod proportional.

d. Pastrati o distanta de cel putin 15 cm intre imaginea proiectata si marginea cortinei sau
a obstacolelor.

Imagine proiectata Marginea cortinei/ obstacolelor
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CONFIGURAREA Sl INSTALAREA

. Asigurati-va ca exista o distanta de cel putin 15 cm in jurul orificiilor de ventilare pentru evacuarea
aerului.
Minim 150mm Minim 150mm Minim 150mm
(5,91 inch) (5,91 inch) (5,91 inch)
—> —>

e

Minim 150mm
I (5,91 inch)

Minim 150mm

Minim 150mm (5,91 inch)

(5,91 inch)

. Asigurati-va ca orificiile de ventilare pentru admisia aerului nu recicleaza aerul cald de la orificiul de
ventilare pentru evacuarea aerului.

. Cand utilizati proiectorul intr-un spatiu inchis, asigurati-va ca temperatura aerului inconjurator nu
depaseste temperatura de functionare cat timp proiectorul se afla in functiune si ca orificiile de
ventilare pentru admisia si evacuarea aerului sunt neobstructionate.

. Toate incintele trebuie sa treaca o evaluare termica de certificare pentru a se asigura ca proiectorul
nu recicleaza aerul evacuat. Acest lucru ar putea cauza oprirea dispozitivului, chiar daca temperatura
incintei se afla n intervalul acceptabil pentru functionare.
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CONFIGURAREA Sl INSTALAREA

Conectarea surselor la proiector

am

recomand

Cablu de alimentare prin USB

Cablu USB tip C
Cheie hardware HDMI
Cablu iesire S/PDIF

5.
6.
7.
8.

80598,
8309390

S3e8ssese

(0(0(0(0(0(0(0(
sgaeeasaseseses
R
sgaceasassesece
sgaceasassesece
oEseceRssese
sgeseesassesees

026202020
899932093200520
8989895989530895

Adaptor de alimentare

Cablu RJ-45
Cablu HDMI
Cablu USB

2.
&
4.

1.

Nota: Pentru a asigura cea mai buna calitate a imaginii si pentru a evita erorile de conectare,
utilizarea ,,Cablului HDMI ultra-rapid” cu certificare HDMI 2.0 de pana la 5 metri.

(@
«T

n
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CONFIGURAREA Sl INSTALAREA

Instalareal/inlocuirea bateriilor
Telecomanda este livrata Tmpreuna cu doua baterii de tip AAA.

1.
2.
3.

Scoateti capacul bateriilor de pe partea din spate a telecomenzii.
Introduceti baterii AAA in compartimentul bateriilor, conform ilustratjei.
Remontati capacul din spate pe telecomanda.

I

Nota: inlocuiti doar cu baterii de acelasi tip sau de tip echivalent.

ATENTIE: Pentru a asigura utilizarea in siguranta, respectati urmatoarele precautii:

Tnlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate anula un dispozitiv de siguranta (tipul de baterie de
tip AAA);

Aruncarea unei baterii in foc, intr-un cuptor fierbinte, zdrobirea mecanica sau taierea unei baterii poate
duce la o explozie.

Lasarea bateriilor in medii cu temperatura extrem de mare poate avea ca rezultat explozia sau
scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

O baterie supusa unei presiuni de aer extrem de scazute care poate provoca o explozie sau o
scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

Nu folositi impreuna baterii vechi si noi. Folosirea impreuna a bateriilor vechi si noi poate avea drept
rezultat scurtarea duratei de viata a bateriilor noi sau poate cauza scurgeri de substante chimice din
bateriile vechi.

Scoateti bateriile imediat ce acestea sunt descarcate. Substantele chimice care curg din baterie pot
intra Tn contact cu pielea si pot cauza iritatii. Daca depistati orice fel de scurgere de substante chimice,
stergeti substantele respective cu o carpa.

Bateriile livrate impreuna cu acest produs pot avea o durata de viata mai mica, urmare a conditiile de
depozitare.

Daca nu utilizati telecomanda pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa scoateti bateriile pentru a
reduce riscul de scurgere de substante chimice.
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CONFIGURAREA Sl INSTALAREA

Raza efectiva de actiune

Senzorul de telecomanda in infrarosu (IR) este localizat pe partea frontala si pe cea posterioara a proiectorului.
Asigurati-va ca telecomanda este tinuta la un unghi de 15 de grade perpendicular pe senzorul telecomenzii IR
a proiectorului pentru a asigura o functionalitate corecta. Distanta dintre telecomanda si senzor nu trebuie sa
depaseasca 6 metri.

. Asigurati-va ca nu sunt obstacole intre telecomanda si senzorul IR de pe proiector, care ar putea
obstructiona fasciculul in infrarosu.

. Asigurati-va ca transmitatorul IR de pe telecomanda nu este iluminat direct de razele soarelui sau de
lampi fluorescente.

. Va rugam sa tineti telecomanda la o distanta de cel putin 2 m de lampile fluorescente, in caz contrar
aceasta poate functiona defectuos.

. Daca telecomanda se afla in apropierea unor lampi fluorescente cu invertor, este posibil ca aceasta sa
nu functioneze uneori.

. Daca telecomanda si proiectorul se afla la o distanta foarte mica una de cealalta, este posibil ca
telecomanda sa fie ineficienta.

Aprox. £ 15° <
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Amplasare

Asezati proiectorul pe o suprafata stabila, plana, in fata suprafetei de proiectie. Se recomanda utilizarea unei
suprafete de proiectie plane si albe. Consultati tabelul de mai jos pentru a determina distanta dintre proiector si
suprafata de proiectie, precum si dimensiunea de proiectie corespunzatoare:

100"

10.2cm (4.03 inch)
17.5cm (6.89 inch)

Dimensiune 60 inches 80 inches 100 inches

133 x75cm 177 x 100 cm 21 x 124 cm
(4.36 x 2.46 ft) (5.8 x 3.28 ft) (7.25 x 4.06 ft)

Ecran
(lungime x latime)

Nota: Cea mai buna dimensiune de proiectie recomandata este de 80 de inci.
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

incarcarea proiectorului

Acest proiector vine cu o baterie integrata. Tnainte de a utiliza proiectorul pentru prima data, asigurati-va ca
incarcati complet bateria pana la 100%.

1. Conectati un capat al cablului USB de tip C la adaptorul de alimentare. Apoi conectati celalalt capat al
cablului la conectorul USB de tip C al proiectorului.

2. Conectati adaptorul de alimentare la priza. LED-ul de alimentare se va aprinde (rosu), indicand ca
bateria este in curs de incarcare.

uEe O

N0 o= CEOnO

Cand LED-ul de alimentare devine verde, aceasta indica faptul ca bateria este complet incarcata.

Pornire

Apasati butonul (1) de pe proiector sau butonul @ de pe telecomanda pentru a porni proiectorul.

-
- e

'}
'
D ey
sau “@_//-s_ -

Un ecran de pornire va fi afisat in aproximativ

10 secunde.

Nota:

* La prima pornire a proiectorului, vi se va
Solicita sa selectati limba preferata, sé
asociati telecomanda prin Bluetooth si alte Opfoma | Experience more
setari.

» Desi telecomanda dvs. are o anumita
functionalitate prin infrarosu, este necesara
asocierea Bluetooth pentru functionalitate
completa.
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

« Pentru a vizualiza starea curenta a bateriei, pur si simplu apasati butonul (@3!=
verificati optiunea [Baterie].

de pe telecomanda si

Pictogra_lma Starea bateriei
Baterie

Nivelul bateriei (0%-19%)
i Nivelul bateriei (20-39%)
| Nivelul bateriei (40-59%)
) Nivelul bateriei (60-79%)
) Nivelul bateriei (80-99%)
[ ) Nivelul bateriei (100%)
Incércare (0%-100%)
TIncarcat complet (100%)
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and indicatorul

apanac

pe ecran. Apoi apropiati telecomanda la mai putin de 10

tiunile de pe ecran pentru a asocia telecomanda prin

ti ambele butoane.

urmati instruc

Apoi elibera

é!
a.

pasate simultan butoanele @ Si @ de pe telecomand

lipeasc

ti apasat butonul () de pe proiector sau butonul @ de pe telecomanda timp de 3 secunde
bluetooth a telecomenz

pentru a opri proiectorul.
incepe sa c

ti solicitarea de asociere Bluetooth de

ti si mentineti a

ptare/opr

pta
cm (0,33 ft) de proiector.

3

proiectorul pentru prima dat

Bluetooth cu proiectorul.

Aste
Apasa
luminos

ti si mentine

ierea prin

1.

+ Apasati butonul (1) de pe proiector sau butonul @ de pe telecomanda pentru a intra in modul Standby.
Apasa

UTILIZAREA PROIECTORULUI

Mod de aste
Asoc
Cand utilizati

828530858585853
328930828082898
8952895289528:
898930823080898
858930823989838
858930858282828
828930823080393
328930828082393
898930828080898
899930828999898
828530853535353
090969090903030
8952895289528:

Indicator
luminos

Imperecheata

and indicatorul luminos al telecomenzii nu mai
dupa ce telecomanda a fost

, aceasta indica faptul ca telecomanda este
a numai

ana c

828930828082893

898930803080898

8589808288288

85853585893898 || | m mm o e
328930828082393

898930828080898

899930828999898 —
828530858535353 i
328930828082398 =
8952895289528

828930828082893

8952895289528: &)
898930808080898

828835828032353 ™
328530858552853

20838299820880002 o
8950895289528: ™
899930808080898

828835828032353 — -
328532828552853

828930823082898 o
858930828080898 =
030808080803030

8252828282808:

828530858585353

328930828082398

828930823082898

899930803080898

828830823082353

828530858552853

328930823082898

899930808080898

858830823032853

328530858552853

828930828082898

898930808080898

898930828080898

0909696909062090

8952893289328

328930828002893

828930828082898

899930808080898

828835823032353

358530858552853

828930823082893

829930808080898

828830828032353

328530855552853

828930823082893

829930823080898

858630803080398

& pe ecran

5

5

te, repetati pasii de mai sus p

jul de asociere reusit

)
a cu succes.

7

7

3

heat
dutare vocala de pe telecomanda este disponibil

Cand vedeti mesa
imperec
cu proiectorul prin Bluetooth.

5

3.
Daca asocierea nu reuses

Nota:
clipeste.
Functia de ¢
n
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Setari retea

1. Apasati pe butonul @ de pe telecomanda. Apoi selectati [Toate setarile £X] > [Retea si Internet].

Activati functia Wi-Fi.

3. Alegeti reteaua la care doriti s& va conectati. Apoi introduceti parola corecta.

Nota: Este foarte recomandat s& va conectati la o refea Wi-Fi de 5GHz ori de céte ori este posibil.

Settings

Inputs

External Inputs

@ Projector

Display & Sound

&

Pictu

Network & Internet

v

Optoma-LAB2

®  Accounts & Profiles
@  Privacy

Apps

Network & Internet

Optoma-LAB2

Optoma-Device

Optoma-Guest

See all
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Setari de focalizare

Apéasati pe butonul de pe telecomanda. Apoi selectati [Focalizare] si alegeti tipul de ajustare a focalizarii.

Projector

r.A
o Focus

Image Correction

Bluetooth Speaker Mode

Advanced Settings

Battery

0%

Settings

ore Google TV settings

Focalizare automata
Selectati [Focalizare automata] pentru a declansa functia de autofocus. Proiectorul va ajusta focalizarea automat.

Focalizare manuala

Selectati [Focalizare manuala] si utilizati butonul A/V de pe telecomanda pentru a regla focalizarea pana cand
imaginea este clara si precisa.

Focus

Auto focus

Manual Focus

Manually adjust the image clarity

Advanced
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Setari de corectare a imaginii

Corectarea imaginii trapezoidale

Apasati pe butonul (E=31=
trapezoidala.

de pe telecomanda. Apoi selectati [Corectie imagine] si alegeti tipul de corectie

Corectie automata a trapezoidului

Selectati [Corectie automata a trapezului] pentru a declansa functia de corectie automata a trapezului. Ecranul va
fi corectat automat.

Corectia manuala a trapezului

Selectati [Corectie manuala a trapezului] si utilizati butonul A/V/<€4/» pentru a regla cele patru puncte si forma
imaginii.

<@
Y
0

Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the
optimal aspect ratio.

@ Adjust position @ Press and hold to reset ° Exit
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Mod difuzor Bluetooth

1. Apasati pe butonul {©€2!=) de pe telecomanda. Apoi selectati [Mod difuzor Bluetooth)].

Projector

1% Image Correction
Bluetooth Speaker Mode

{6 Advanced Settings

Battery

GTV Settings

Access more Google

G

2. Asociati dispozitivul dvs. mobil cu proiectorul utilizadnd functia Bluetooth.

Bluetooth Speaker Mode

Optoma_LDPGSGH

Bluetooth speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the €' button for 2s to exit.
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

3. Cand auziti ,Conexiune Bluetooth reusitd”, proiectorul poate reda muzica de pe telefonul dvs. mobil.
(:
Bluetooth

Optoma Projector  Connectet d
Airpods Not Connected

HomePod mini  Not Connecte d

—

Nota: Apdsati si mentineti apdsata tasta (© de pe telecomanda

timp de 2 secunde pentru a deconecta conexiunea Q
Bluetooth.
(e‘;\

+
N @ ©

Asistentul Google

Cu functia Asistent Google, puteti utiliza comanda vocala pentru a gasi filme, aplicatii de streaming, a reda muzica
si a controla proiectorul. Cereti Asistentului Google sa gaseasca un anumit titlu, s& caute in functie de gen sau sa
obtina recomandari personalizate. Obtineti chiar si réspunsuri pe ecran, controlati dispozitivele inteligente de acasa
si multe altele.

Apasati butonul @ de pe telecomanda pentru a incepe.

38
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Mirroring de ecran cu Google Cast™

Mirroring de ecran cu Google Cast
Cu Google Cast, puteti transmite pe proiector divertisment din aplicatiile dvs. preferate de pe telefon, tableta sau

laptop.
1. Conectati dispozitivul dvs. si proiectorul la aceeasi retea fara fir.
2 Deschideti o aplicatie Google Cast pe dispozitivul dvs.
3. Selectati continutul pe care doriti sa il distribuiti, apoi atingeti pictograma Cast (Distribuire) (5]).
4 Selectati [Optoma_LDPGSGH] pentru conectare. Proiectorul va afisa inregistrarea video de pe

dispozitivul dvs.

Nota: Din cauza restrictiilor privind drepturile de autor, anumite continuturi nu pot fi difuzate pe proiector. Putefi
transmite continutul pe proiector prin instalarea acelorasi aplicatii din fila Aplicatii.
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Prezentarea generala a ecranului de pornire

Pentru a naviga in cadrul ecranului de pornire, pur si simplu folositi butoanele de pe telecomanda.

Puteti sa reveniti oricand la ecranul de pornire apasand @ de pe telecomanda, indiferent de pagina pe care va
aflati.

@ Live Apps Library Q & Google TV

@ YouTube

Oppenheimer
‘tomlcbomb °

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father

Top picks for you

Free TV ) 2
@ G ®'SN£P+ max

Setari comenzi rapide

Pentru a accesa Setari comenzi rapide, apasati butonul (@2!=) de pe telecomanda.

Projector

r."
7% Image Correction
Bluetooth Speaker Mode

{op Advanced Settings

Battery

‘

GTV Settings

G
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Meniul Setari

1. Apasati pe butonul @ de pe telecomanda. Tabloul de bord apare pe ecran.

2:51 PM @ =

Screensaver 3] Inputs

Picture (8 Sound

Set up a kids profile

2. Selectati o si apasati butonul OK pentru a intra in meniul Toate setarile.

Settings Inputs

Inputs

Set your device name

GENERAL SETTINGS

- Inputs
External Inputs
m Projector

Display & Sound

&

Network & Internet
Optoma-LABZ

Nota: De asemenea, puteti accesa acest meniu apasénd tasta (C21=) de pe telecomanda. Apoi

selectati [Toate setarile].

3. Apasati butonul A/V pentru a selecta optiunile din meniu. Apoi apasati butonul OK pentru a intra in
lista de optiuni sau in submeniul corespunzator.

4. Apasati butonul © pentru a reveni la meniul anterior.

Nota: Apdsati butonul @ pentru a inchide meniul Setéri si a reveni la ecranul de pornire.
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UTILIZAREA PROIECTORULUI

Arborele meniului OSD

Nota: Elementele din arborele meniului OSD si functiile se pot schimba in functie de model si regiune. Optoma isi
rezervd dreptul de a adduga sau a indepéarta elemente pentru a imbunétati performantele produsului, féra

aviz prealabil.

Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3_______| Submeniul4 |

Afiseaza aceasta intrare

HDMI1
Blu-ray
HDMI Cablu
DVD
Consola de jocuri
Intrari Intrari Aux
Nume personalizat
Comanda HDMI pornit / oprit
Inchidere automata a dispoz. pornit / oprit
Deschidere automata TV pornit / oprit
Versiunea HDMI EDID EDID 1.4/ EDID 2.0/ Auto EDID
Lista de dispozitive CEC
Focalizare automata
Focalizare Focalizare manuala

Proiectorul

miscare

Focalizare automata la pornire pornit / oprit
Avansat - — - -
Focalizare automata in miscare pornit / oprit
Corectie automata a trapezoidului
Corectia manuala a trapezului
Zoom
Zoom & deplasare — - —
Corectia imaginii Repozitionarea imaginii
Resetare la imaginea implicita
Corectie automata a trapezului la pornire | pornit / oprit
Avansat i 3 i 3
Corectia automata a trapezului dupa pornit / oprit

Mod difuzor Bluetooth

Setari avansate

Mod proiectie

Front

Frontal-Tavan

Proiectie din spate

Spate-Tavan

Telecomanda

Nivelul bateriei telecomenzii

Versiunea telecomenzii

Baterie

Automat
Luminoasa

Luminozitate
Standard

i ) ) Economic
Afigare si sunet Fotografie

Standard

Stralucitor

Film

Natural
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Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3______| Submeniul4 |

Contrast 0-100
Saturatie 0-100
Claritate 0-20
Castig rosu
Personalizat Castigul de culoare Castig verde
Fotografie Castig albastru
Medie
Gamma Intunecata
Luminoasa
Modul de joc pornit / oprit
Reseteaza la valoarea prestabilita
Complet
Neestimat
Ecran 4:3
Extinde filmul la 14:9
Extinde filmul la 16:9
Afisare si sunet Standard
Film
Muzica
Sport
Balans
Sunet Personalizat Bas
Sunet inal
Sunet surround pornit / oprit
Sunet de sistem pornit / oprit
Setari expert Controlul automat al volumului
Automat
Ignora
lesire digitala PCM
lesire audi
Dolby Digital Plus
Dolby Digital
Decalaj de iesire digitala 0-250
Wi-Fi pornit / oprit
Afiseaza tot
Adauga o retea noua
Economisire date pornit / oprit
Utilizare date
Retea si internet Utilizarea date si alerte Alorte do dats ::g Eggg;: ]%%“",Bo/e ;2 gﬁ,%ige 500MB /
Scanare mereu disponibild| pornit / oprit
ETHERNET Neconectat/ Conectat
Setari proxy Niciuna
Manual
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Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3______| Submeniul4 |

Retea si internet

DHCP
Setari IP
Static
WoW pornit / oprit
Configuratii de activare WolL pornit / oprit
WoC pornit / oprit

Conturi si conectare

Confidentialitate

Locatie

Starea locatiei

Utilizati Wi-Fi pentru a estima locatia /
Dezactivata

Dezactivata
Scanare mereu disponibila pornit / oprit
Utilizare si diagnosticare | pornit / oprit
Reclame
Control vocal pornit / oprit
Vizualizati permisiunile
Asistentul Google Rezultate personale pornit / oprit
Aplicatii cautabile
Filtru SafeSearch pornit / oprit

Plati si achizitii

Autentificare achizitie

Da, cu PIN/ Da, cu parola / Niciodata

Permisiunile aplicatiei

Contacte

Telefon

Camera

Fisiere si media

Alte permisiuni

Acces la aplicatii speciale

Optimizarea energiei

Acces la utilizare

Acces la notificari

Acces la toate fisierele

Afisare peste alte aplicatii

Modificarea setarilor de sistem

Porniti ecranul

Securitate si restrictii

Surse necunoscute

Aplicatii

Vezi toate aplicatiile

Permisiunile aplicatiei

Contacte

Telefon

Camera

Fisiere si media

Alte permisiuni

Acces la aplicatii speciale

Optimizarea energiei

Acces la utilizare

Acces la notificari

Acces la toate fisierele

Afisare peste alte aplicatii

Modificarea setarilor de sistem

Porniti ecranul

Securitate si restrictii

Surse necunoscute
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Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3_______| Submeniul4 |

Actualizare de sistem

Nume dispozitiv

Reseteaza Setarile din fabrica
Adresa IP
Adresa MAC a dispozitivului

Stare Adresa Bluetooth

Numar de serie

Durata de functionare

Licente open source

Google juridic

Despre Informatii juridice
Licente WebView de sistem

Informatii pentru consumatori

Model
Versiunea SO Android TV

Nivelul corectiei de securitate pentru SO
Android TV

Versiune nucleu

Versiunea sistemului de operare Android
TV

Netflix ESN

Versiune software

Foloseste ora specificata de retea

Data si ora automate

Dezactivata
Seteaza data
Data si ora .
Sistem Seteaza ora
Seteaza fusul orar
Utilizeaza formatul de 24 de ore pornit / oprit
Limba lista
Tastatura actuala
Versiunea curenta
Limba
Termeni de utilizare
Tastatura Setari Gboard
Politica de confidentialitate
Licente open source
Statistici privind utilizarea partajata pornit / oprit
Gestionare tastatura
Stocare interna partajata
Stocare
Eliberati spatiu de stocare
incepe acum
Google Foto
Galerie de imagini
Experimentale
Meteo Ascunde / °C / °F / Ambele
Modul ambiental Ora Ascunde / Arata
Date despre fotografiile personale Ascunde /Arata

Fotografii din Google Foto in orientarea Ascunde / Arata / Arata perechi

portret
Organizarea fotografiilor personale Toate albumele / Numai albume live
Viteza prezentare 5s/10s/30s/1m/3m/5m/10m
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Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3______| Submeniul4 |

Ecranul de pornire Google TV

Comportament la pomire
Ultima intrare utilizata

15 minute

20 minute

30 minute

Oora

Alimentare si energie Cénd este inactiv Opriti automat televizorul| 4 ore

8 de ore

12 de ore
24 de ore

Niciodata

Dezactivata

10 minute

20 minute

30 minute

Temporizator de inactivitate 40 minute

50 minute

60 minute

90 minute

120 minute

Dezactiveaza imaginea

Alimentare si energie .
Dezactivata

Sistem Putere 30 minute

60 minute

90 minute

Dezactiveaza temporizatoru 120 minute

150 minute

180 minute

210 minute
240 minute

Niciodata

4 ore

Inactivitate automata
6 de ore

8 de ore

Dezactivata

Tipul orel de pornire Activata

O singura data

Ora de pornire automata

Temporizator
Dezactivata

Tipul orei de inchidere Activata

O singura data

Ora de inchidere automata

Tntotdeauna / In timpul distributiei /

Proiectati Niciodata

Sunet de sistem pornit / oprit
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Meniul principal | Submeniul | Submeniul2 | Submeniul3______| Submeniul4 |

Sistem

Reporneste

Reporneste

Anulati

Accesibilitate

TalkBack

Activare

pornit / oprit

Configuratie

Conversia text-voce

Servicii de vorbire de la Google

Configuratia motorului

Viteza de vorbire

Ascultati un exemplu

Stare limba implicita

Comanda rapida
accesibilitate

Activati accesarea rapida a accesibilitatii

pornit / oprit

Serviciul Shotcut

TalkBack/ Comutator de acces

Comutator de acces Activare pornit / oprit
Configuratie
Afisare pornit / oprit
Limba
Foarte mic
Mic
Dimensiune text Medie
Mare
Foarte mare
STIL CAPTURA
Alb pe negru
Negru pe alb

Capturi

Galben pe negru

Galben pe albastru

Personalizat

Familie de fonturi

Culoare text

Opacitate text

Tipul marginii

Culoarea marginii

Arata fundal

Culoare de fundal

Opacitatea fundalului

Arata fereastra

Culoarea ferestrei

Opacitatea ferestrei

Text cu contrast ridicat

pornit / oprit

Telecomenzi si
accesorii

Asociaza accesoriul

Cautarea accesoriilor

Ajutor si feedback

Trimiteti feedback
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Meniul Intrari

Intrari

Configurati sursa de intrare la setarile aferente.

HDMI

Specificati tipul dispozitivului HDMI conectat la portul HDML.

Comanda HDMI

Activati aceasta functie pentru a permite proiectorului sa controleze dispozitivele HDMI.

a

Inchidere automata a dispoz.

Activati aceasta functie pentru a opri dispozitivul HDMI atunci cand proiectorul se opreste.

Deschidere automata TV

Activati aceasta functie pentru a porni dispozitivul HDMI atunci cand proiectorul porneste.
Versiunea HDMI EDID

Selectati versiunea HDMI EDID.

Lista de dispozitive CEC
Afisati lista de dispozitive CEC.
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Meniu proiector

Focalizare

Inainte de a efectua ajustarea, asigurati-va ca proiectorul este pozitionat la urméatoarele specificatii:
a. Proiectorul este amplasat pe o suprafata plana si paralel cu solul.

b. Suprafata proiectata este plana si perpendiculara pe sol.

Focalizare automata

Reglati automat claritatea imaginii. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 26.

Focalizare manuala

Reglati manual claritatea imaginii. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 26.

Avansat
Configurati setarile avansate de reglare a focalizarii.

. Focalizare automata la pornire: Activati aceasta functie pentru a regla automat focalizarea la
pornirea proiectorului.

. Focalizare automata in miscare: Activati aceasta functie pentru a ajusta automat focalizarea atunci
cand deplasati proiectorul.

Corectia imaginii

Corectie automata a trapezoidului
Efectuati automat corectia trapezului. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 27.

Nota:
. Dimensiunea imaginii se va reduce ugor atunci cand se ajusteaza distorsiunea de trapez pe orizontala
Si verticala.
. Asigurati-va ca suprafata proiectata este plana.

Corectia manuala a trapezului

Reglati manual distorsiunea imaginii cauzata de inclinarea proiectorului. Pentru mai multe informatii, consultati
pagina 27.

Zoom & deplasare
Configurati setérile legate de zoom si deplasarea imaginii.

. Zoom: Reduceti sau mariti o imagine pe ecranul de proiectie.

. Repozitionarea imaginii: Reglati pozitia imaginii proiectate.

Resetare la imaginea implicita
Reveniti la setarile implicite din fabrica pentru setarile de corectare a imaginii.

Avansat
Configurati setarile avansate de corectie automata a trapezului.

. Corectie automata a trapezului la pornire: Activati aceasta functie pentru a efectua automat corectia
trapezului la pornirea proiectorului.

. Corectia automata a trapezului dupa miscare: Activati aceasta functie pentru a efectua automat
corectia trapezoidala atunci cand mutati proiectorul.
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Mod difuzor Bluetooth

Configurati modul difuzor Bluetooth prin asocierea dispozitivului dvs. mobil cu proiectorul utilizadnd functia
Bluetooth. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 28.

Setari avansate

Configurati modul de proiectie si vizualizati informatiile telecomenzii.

. Mod proiectie: Selectati modul de proiectie preferat. Pentru mai multe informatii, consultati pagina
15.
. Telecomanda: Vizualizati nivelul bateriei si versiunea telecomenzii.
Baterie

Vizualizati nivelul bateriei proiectorului.
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Meniul Afisaj si sunet
Fotografie

Luminozitate

Setati modul de luminozitate in functie de luminozitatea ambientala.

MODUL IMAGINE

Exista mai multe presetari din fabrica optimizate pentru diferite tipuri de imagini.

. Standard: Selectati acest mod pentru a optimiza echilibrul dintre luminozitate si reproducerea
culorilor.
. Stralucitor: Selectati acest mod pentru a accentua culoarea.
. Film: Selectare acest mod pentru home theater.
. Natural: Selectati acest mod pentru culori cu aspect natural.
. Personalizat: Configurati manual setarile imaginii, cum ar fi contrast, saturatie, claritate,
castigul de culoare, si gamma.
Modul de joc
Activati aceasta functie pentru a creste nivelul de luminozitate si timpul de rdspuns pentru a va bucura de jocurile
video.

Reseteaza la valoarea prestabilita
Reveniti la setarile implicite din fabrica pentru setarile imaginii.

Ecran

Selectati raportul de aspect al imaginii afisate.

. Complet: Acest format umple ecranul, indiferent de raportul de aspect.

. Neestimat: Acest format afiseaza imaginea originala, fara scalare.

. 4:3: Acest format este pentru surse de intrare 4:3.

. Extinde filmul la 14:9: Acest format este destinat surselor de intrare Movie expand 14:9, cum ar fi

HDTV si DVD imbunatatit pentru TV cu ecran lat.

. Extinde filmul la 16:9: Acest format este pentru sursele de intrare Film extins 16:9.
Nota: Aceastéd optiune de meniu este disponibild numai pentru sursa de intrare HDMI.

Tabel scalare:

Ecran 16:9 1080i/p
4x3 Scalare la 1440 x 1080
14x9 Scalare la 1680 x 1080
16x9 Scalare la 1920 x 1080
21x9 N/D
32x9 N/D
Intindere verticald | N/D
Ecran complet N/D
Auto Daca sursa este 4:3, redimensionare automata la 1440 x 1080
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Regula de mapare automata:

Rezolutie de intrare Auto/Scalare
Rezolutie oriz. Rezolutie vert.

800 600 1440 1080

1024 768 1440 1080

4:3 1280 1024 1440 1080

1400 1050 1440 1080

1600 1200 1440 1080

1280 720 1920 1080

Lat Laptop 1280 768 1800 1080

1280 800 1728 1080

720 576 1350 1080

SDTV 720 480 1620 1080

1280 720 1920 1080

HDTV 1920 1080 1920 1080
Sunet

Sunet

Selectati modul de sunet corespunzator.

. Standard: Selectati acest mod pentru redarea muzicii.

. Film: Selectati acest mod pentru a viziona redarea unui film.

. Muzica: Selectati acest mod pentru redarea obisnuita a muzicii.

. Sport: Selectati acest mod pentru vizionarea evenimentelor sportive.

. Personalizat: Configurati manual setarile audio, cum ar fi echilibrul, basul si treptele

Sunet surround
Selectati pentru a activa sunetul audio surround.

Sunet de sistem

Activati aceasta functie pentru a activa notificarile sonore ale sistemului.

Setari expert
Activati functia [Control automat al volumului] pentru a controla automat volumul.

lesire audi

lesire digitala
Setati formatul de iesire audio.

Decalaj de iesire digitala
Reglati intarzierea iesirii audio digitale pentru a sincroniza sunetul cu imaginea video.
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Meniul Retea si internet

Wi-Fi

Configurati setarile retelei fara fir.

Activati aceasta caracteristica pentru a activa Wi-Fi.

RETELE DISPONIBILE

Selectati punctul de acces fara fir dorit. Selectati [Vezi toate] pentru a afisa toata lista.

Adauga o retea noua
Introduceti manual un nume de retea fara fir, selectati tipul de mod de securitate si introduceti parola.

Economisire date

Activati aceasta optiune pentru a ajusta automat calitatea video pentru a utiliza mai putine date mobile. Aceasta
functie va monitoriza si va limita traficul de retea.

Utilizarea date si alerte

Vizualizati cantitatea de date care a fost utilizata astazi. De asemenea, puteti seta notificarea de alerta de date.

Scanare mereu disponibila

Activati aceasta optiune pentru a permite serviciului de localizare Google si altor aplicatii s& caute retele, chiar si
atunci cand Wi-Fi este dezactivat.

ETHERNET

Configurati setarile retelei cu fir si vizualizati starea conexiunii la retea.

Setari proxy

Configurati setarile serverului proxy.

Setari IP

Selectati [DHCP] dacé doriti ca proiectorul s& obtina automat din retea adresa IP si alti parametri de conectare. In
caz contrar, selectati [Static] daca doriti sa configurati manual setarile IP pentru conexiunea dvs. de retea.
Configuratii de activare

Activati functia dorita pentru a trezi proiectorul prin reteaua fara fir (WoW), pentru a trezi proiectorul prin controlul
retelei prin conexiunea LAN (WolL) sau pentru a trezi proiectorul prin Google Cast (WoC).

Meniul Plati si achizitii

Conectati-va cu contul Google. Dupa ce v-ati conectat, puteti gestiona profilurile utilizatorilor si profilurile copiilor.
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Meniu confidentialitate
Locatie

Starea locatiei

Activati sau dezactivati utilizarea de catre sistem a functiei Wi-Fi pentru a estima locatia proiectorului.

Scanare mereu disponibila

Activati aceasta optiune pentru a permite serviciului de localizare Google si altor aplicatii sa caute retele, chiar si
atunci cand Wi-Fi este dezactivat.

Utilizare si diagnosticare

Activati aceasta optiune pentru a trimite automat informatiile de diagnosticare céatre Google, cum ar fi rapoartele
de accident si datele de utilizare de la dispozitiv, aplicatie si Google Cast. Puteti ajusta aceste permisiuni Th orice
moment din setarile dispozitivului.

Reclame

Modificati setarile anunturilor dvs., cum ar fi resetarea ID-ului de publicitate.

Asistentul Google

Control vocal

Activati aceasta optiune pentru a va folosi vocea pentru a gasi ce sa vizionati, pentru a obtine informatii si pentru a
va controla dispozitivul.

Vizualizati permisiunile
Utilizati aceasta functie pentru a va revizui si gestiona activitatea.

Rezultate personale

Utilizati aceasta functie pentru a permite Asistentului Google sa citeasca sau sa afiseze rezultate specifice pentru
orice dispozitiv Asistent Google partajat.

Aplicatii cautabile

Selectati aplicatiile care urmeaza sa fie incluse Tn rezultatele cautarii.

Filtru SafeSearch

Activati aceasta optiune pentru a utiliza filtrul SafeSearch care poate bloca imaginile inadecvate sau explicite din
rezultatele cautarii Google.

Plati si achizitii
Gestionati-va contul si achizitiile prin intermediul aplicatiei Play Store de pe dispozitivul dvs. mobil. De asemenea,

puteti configura setarile utilizadnd un browser web (de exemplu, accesati g.co/ManageWallet pentru a seta metodele
de plata).

Autentificare achizitie

Activati aceasta optiune pentru a preveni achizitiile neautorizate efectuate prin intermediul contului Google Play de
pe acest dispozitiv.

Permisiunile aplicatiei

Vizualizati permisiunile aplicatiei pentru a accesa diverse functii, cum ar fi Contacte, Telefon, Aparat foto, Fisiere si
media si multe altele.
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Acces la aplicatii speciale

Optimizarea energiei
Activati optiunea de optimizare a utilizarii energiei.

Acces la utilizare

Activati optiunea de a urmari ce alte aplicatii utilizati si cat de des.

Acces la notificari

Activati optiunea de citire a tuturor notificarilor, inclusiv a informatiilor personale, cum ar fi numele persoanelor de
contact si mesajele text pe care le primiti.

Acces la toate fisierele

Activati optiunea de a citi, modifica si sterge toate fisierele din acest dispozitiv sau din orice volum de stocare
conectat.

Afisare peste alte aplicatii

Activati optiunea de afisare deasupra altor aplicatii pe care le utilizati. Aceasta poate interfera cu utilizarea
aplicatiilor respective sau poate schimba modul in care acestea par sa se comporte sau sa apara.

Modificarea setarilor de sistem

Activati optiunea de a modifica setarile sistemului.

Porniti ecranul
Activati optiunea de a porni ecranul. Daca este acordata, aplicatia poate aprinde ecranul in orice moment, fara
intentia dvs. explicita.

Securitate si restrictii

Surse necunoscute

Permiteti instalarea de aplicatii din alte surse decat Magazinul Play. Dispozitivul si datele dvs. personale sunt mai
vulnerabile la atacurile aplicatiilor din surse necunoscute.
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Meniul Aplicatii

Vezi toate aplicatiile
Vizualizati toate aplicatiile care au fost instalate pe dispozitiv.

Permisiunile aplicatiei
Vizualizati permisiunile aplicatiei pentru a accesa diverse functii, cum ar fi Contacte, Telefon, Aparat foto, Fisiere si
media si multe altele.

Acces la aplicatii speciale
Configurati permisiunile si accesul la aplicatii. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 46.

Securitate si restrictii
Restrictionati instalarea de aplicatii din surse necunoscute. Pentru mai multe informatii, consultati pagina 46.
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Meniul Sistem

Despre
Verificati actualizarile de firmware si actualizati sistemul, vizualizati si redenumiti dispozitivul, efectuati resetarea

din fabrica, vizualizati starea dispozitivului, vizualizati informatiile legale, vizualizati numele modelului, vizualizati
informatiile legate de sistemul de operare Android TV si vizualizati versiunea software.

Data si ora

Data si ora automate

Activati sau dezactivati data si ora automate.

Nota: Aceste setdri se aplica numai atunci cdnd sunteti conectat la Internet.

Seteaza data

Daca setarea [Data si ora automate] este dezactivata, puteti seta manual data.
Seteaza ora

Daca setarea [Data si ora automate] este dezactivata, puteti seta manual ora.
Seteaza fusul orar

Selectati fusul orar.

Utilizeaza formatul de 24 de ore

Setati formatul orei.

Limba
Selectati limba de afisare pe ecran.

Tastatura

Tastatura actuala

Vizualizati tastatura curenta.

Setari Gboard

Configurati setarile tastaturii Gboard.
Gestionare tastatura

Gestionati tastaturile virtuale disponibile.

Stocare

Stocare interna partajata
Vizualizati si gestionati spatiul de stocare al dispozitivului.

Eliberati spatiu de stocare

Eliberati spatiul de stocare de pe dispozitiv prin stergerea memoriei cache (fisierelor temporare) sau dezinstalarea
aplicatiilor nedorite.
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Modul ambiental

Incepe acum
Activati imediat un economizor de ecran.

CANALE

Selectati sursa fotografiilor pentru economizorul de ecran.

Meteo

Afisati sau ascundeti informatiile meteo ih economizorul de ecran.

Ora

Afisarea sau ascunderea orei din zi In economizorul de ecran.

Date despre fotografiile personale
Afisati sau ascundeti numele proprietarului si numele albumului.

Fotografii din Google Foto in orientarea portret

Afisati sau ascundeti fotografiile cu orientare portret din Google Photos.

Organizarea fotografiilor personale
Aranjati automat continutul albumelor dvs..

Viteza prezentare

Setati viteza prezentarii.

Alimentare si energie
Comportament la pomire

Selectati ecranul care urmeaza sa inceapa la pornirea proiectorului.

Alimentare si energie

Seteaza intervalul cronometrului. Atunci cand nu exista niciun semnal trimis catre proiector, cronometrul de
numaratoare inversa va incepe. Proiectorul se va opri automat atunci cand se termina numaratoarea inversa.

Putere

Configurati temporizatorul de repaus, oprirea imaginii, temporizatorul de oprire si setarile de repaus automat.

Temporizator

Programati temporizatorul pentru a porni sau opri automat dispozitivul.

Proiectati

Selectati pentru a afisa o notificare pe toate dispozitivele Android conectate la Wi-Fi si permiteti altor persoane sa

controleze continutul media atunci cand faceti casting de pe un dispozitiv extern.

Sunet de sistem
Activati/dezactivati sunetul sistemului.

Reporneste
Reporniti proiectorul.

Roméana 49



UTILIZAREA PROIECTORULUI

Meniu accesibilitate

TalkBack
Activati optiunea de a utiliza un cititor de ecran. De asemenea, puteti configura setarile legate de TalkBack.

Conversia text-voce
Configurati setarile legate de Text-to-Speech.

Comanda rapida accesibilitate
Activati optiunea de a utiliza o comanda rapida de accesibilitate.

Nota: Pentru a porni o functie de accesibilitate, apasati si mentineti apasate tastele @ si 'V de pe telecomandé
in acelasi timp pentru 3 secunde.

Comutator de acces
Activati optiunea de activare a functiei de comutare. De asemenea, puteti configura setarile legate de comutatorul

de acces.

Capturi

Afisare

Activati optiunea de activare a subtitrarilor.

Limba

Setati limba subtitrarilor.

Dimensiune text

Setati dimensiunea implicita a fontului pentru subtitrare.
STIL CAPTURA

Setati setarile legate de legenda.

Text cu contrast ridicat
Activati optiunea de activare a textului cu contrast ridicat.
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Meniul telecomenzi si accesorii

Asociaza accesoriul
Cautati accesorii Bluetooth si asociati-le cu proiectorul dvs.

Nota: Pentru a asocia telecomanda cu proiectorul, vedeti pagina 24.

Meniul Ajutor si feedback

Trimiteti feedback
Utilizati tastatura de pe ecran pentru a descrie problema si trimiteti feedback-ul. In caz contrar, apasati si mentineti
apasat butonul @ de pe telecomanda pentru a trimite cu usurinta feedback-ul.

Nota: Pentru mai multe informatii, vizitati Ajutor Google TV la g.co/tv/help.
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Solutii compatibile

EDID (Digital)
HDMI 1.4 (2K)
B0/Sincronizare finalizata B0/Sincronizare standard BOISincrpn[zare
detaliata

Rezolutie V [Hz] O [Hz] Rezolutie V [Hz] Aspect ratio Rezolutie V [Hz]

720x400 70,0 31,5 1280x1024 60,0 05:04 1920x1080 60,0

720x400 88,0 39,6 800x600 60,0 04:03

640x480 60,0 31,5 1024x768 60,0 04:03

640x480 66,6(67) 34,9 1440x1152 60,0 16:10

640x480 72,0 37,9

640x480 75,0 37,5

800x600 56,0 35,1

800x600 60,0 37,9

800x600 72,0 48,1

800x600 75,0 46,9

832x624 75,0 46,9

1024x768 87,0 70,2

1024x768 60,0 48,4

1024x768 70,0 56,5

1024x768 75,0 60,0
1280x1024 75,0 80,0

1152x870 75,0 67,6

B1/Mod video

HDMI 1.4 (2K)
B1/Sincronizare detaliata

Data audio
Format

Rezolutie

V [Hz]

Rezolutie

V [Hz]

640x480p 4:3 60,0 720x480p 16:9 60,0 LPCM(IEC 60958 PCM[30,31]
720x480p 16:9 60,0 720x576p 16:9 50,0 AC-3
1280x720p 16:9 60,0 1280x720p 16:9 50,0 Dolby Digital+(E_AC3)
1920x1080i 16:9 60,0
720(1440)x480i 16:9 60,0
1920x1080p 16:9 60,0
720x576p 16:9 50,0
1280x720p 16:9 50,0
1920x1080i 16:9 50,0
720(1440)x576i 16:9 50,0
1920x1080p 16:9 50,0
1920x1080p 16:9 24,0
1920x1080p 16:9 30,0
720x480p 4:3 60,0
720(1440)x480i 4:3 60,0
720x576p 4:3 50,00
720(1440)x576i 4:3 50,00
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HDMI 2.0 (4K)
B0/Sincronizare finalizata B0/Sincronizare standard BO/Sinchn[zare
detaliata
Rezolutie V [Hz] O [HZz] Rezolutie V [Hz] Aspect ratio Rezolutie V [Hz]
720x400 70,0 31,5 256x192 123,0 16:09 3840x2160 60,0
720x400 88,0 39,6 256x192 123,0 16:09 3840x2160 24,0
640x480 60,0 31,5 2288x1430 61,0 16:10
640x480 66,6(67) 34,9 256x192 92,0 16:10
640x480 72,0 37,9
640x480 75,0 37,5
800x600 56,0 35,1
800x600 60,0 37,9
800x600 72,0 48,1
832x624 75,0 46,9
800x600 75,0 46,9
1024x768 87,0 70,2
1024x768 60,0 48,4
1024x768 70,0 56,5
1024x768 75,0 60,0
1280x1024 75,0 80,0
1152x870 75,0 67,6
HDMI 2.0 (4K)
B1/Mod video B1/Sincronizare detaliata Data audio
Rezolutie V [Hz] Rezolutie V [Hz] Format
1920x1080i 16:9 60,0 720x480p 16:9 60,00 LPCM(IEC 60958 PCM[30,31]
1280x720p 16:9 50,0 AC-3
720x480p 16:9 50,0 Dolby Digital+(E_AC3)
640x480p 4:3 60,0
720x576p 16:9 50,0
1280x720p 16:9 50,0
1920x1080i 16:9 50,0
720(1440)x480i 16:9 50,0
1920x1080p 16:9 60,0
1920x1080p 16:9 50,0
1920x1080p 16:9 24,0
1920x1080p 16:9 30,0
MAC
640 x 480 60
720x576 50
800 x 600 60
1024 x 768 60/120
1280 x 720p 60/120
1920 x 1080p 24/25/30/50/60/120
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Dimensiune imagine si distanta de proiectie

Dimensiune DF H H H
imagine Toleranta: 0 Decalaj=130% Decalaj=135% Decalaj=140%
inchi m inchi m inchi ] inchi ] inchi
60" 0,259 10,207 0,102 4,027 0,091 3,569 0,109 4,305 0,128 5,040
70" 0,296 11,656 0,139 5,475 0,109 4,305 0,131 5,163 0,153 6,021
80" 0,332 13,073 0,175 6,893 0,128 5,044 0,153 6,025 0,178 7,006
90" 0,369 14,530 0,212 8,349 0,147 5,784 0,175 6,888 0,203 7,993
100" 0,404 15,908 0,247 9,727 0,166 6,522 0,197 7,750 0,228 8,977

Nota: Toate proiectoarele vor avea toleranta. Daca aveti nevoie de cea mai precisa valoare, va rugdm sa masurati
direct dispozitivul.
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Dimensiunile proiectorului si instalarea montajului pe tavan

Soclu pentru surubul de tavan:
Pentru fixare, utilizati M5*5mm

Soclu pentru suport PTZ:
Pentru fixare utilizati suruburi cu filet britanic de 5mm 1/4-20*1/4

Nota: Va rugam sa retineti ca daunele rezultate din instalarea incorecta vor duce la anularea garantiei.

(O,

38.5

785

118.5

126

166

AAtentie:

Asigurati-va ca mentineti un spatiu de cel putin 15 cm dintre tavan si partea de jos a proiectorului.
Evitati instalarea proiectorului langa o sursa de caldura.

Unitati: mm
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Coduri telecomanda IR

a
®° @
oY@

@@@

prime video

©=)|:=

Pagina
utilizare

Cod IR ID utilizare Descriere

. Apasati pentru a porni / a comuta in

Alimentare ©) Ox0A 0x0C 0x0030 | e dby,

Sursa de intrare @ 0x08 0x07 0x0041 Apasatl pentru a selecta un semnal de
intrare.

Asistentul Google | (%) 0x74 0x0C Ox0221 | Apasali si mentineti apasat butonul in
timp ce vorbiti.

Profil utilizator @ 0x59 0x0C oxo19c | Apasalipentru a vizualiza pagina de
profil.

Setsri @ 0x61 0X07 OXO0BE ApavSEI:IEI pentru a accesa panoul de bord
Setari.

OK OK Ox1F 0x0C 0x0041 | Apasati pentru a confirma selectia.

Sus A 0x00 0x0C 0x0042

Jos v 0x01 0x0C 0x0043 | Utilizati butoanele pentru a selecta
elementul sau pentru a efectua reglaje in

Dreapta < 0x02 0x0C 0x0045 functie de selectia dvs.

Stanga > 0x03 0x0C 0x0044

INAPOI © 0x1C 0x0C 0x0224 Apasvap pentru a reveni la pagina prece-
denta.

< Apaésati pentru a accesa Ecranul de por-

Acasa (n) 0x0C 0x0C 0x0223 | 77

Ghid live (TV) @ OX1E 0x0C 0x008D m)easatl pentru a intra in pagina ghidului

Focus + + 0x42 0x07 0x006C _ _

Foous - 0x43 0x07 0x006D Apasati pentru a regla focalizarea.
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Cod IR

Pagina

ID utilizare

Descriere

utilizare
Mut @ 0x0D 0x0C OXOOE2 Apas?p pentru a actlv_a/a dezaptwa difu-
zorul incorporat al proiectorului.
Volum + R 0x58 0x0C 0x00E9
Apasati la nivelul vol [ui.
Volum - <v» 0x5D 0x0C OxO0EA pasati pentru a regla nivelul volumului
Apasati pentru a lansa aplicatia de strea-
YouTube 0x4D 0x0C 0x0007 ming video.
. Apasati pentru a lansa aplicatia de strea-
NetFlix Ox4E 0x0C 0x0008 ming video.
Prime Video OX2E 0x07 OX003E Apasa;_l pentru a lansa aplicatia de strea-
ming video.
Setari prqlectqr ) 0x38 0X07 OX003F Apasgtl pgntru a accesav menlulnde co-
(comanda rapida) menzi rapide pentru setarile proiectorului.
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Depanare

Daca aveti o problema cu proiectorul, va rugam sa consultati urmatoarele informatii. Daca problema persista, va
rugam sa contactati asistenta pentru clienti sau centrul local de service.

Nu exista iegire audio

. Verificati daca proiectorul este in modul mut. Daca da, apasati din nou butonul @ de pe telecomanda
pentru a dezactiva silenta proiectorului.

. Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este asociat cu succes cu proiectorul prin Bluetooth. Pentru mai
multe informatii, consultati pagina 28.
Nu exista iesire de imagine

. Apasati butonul (1) din partea din spate a proiectorului. Indicatorul luminos de alimentare se va aprinde
daca proiectorul intrd cu succes in modul de proiectie.

. Asigurati-va ca adaptorul de alimentare are puterea de iesire specificata.

Fara retea

. Verificati starea conexiunii la internet in optiunea [Retea si internet]. Pentru mai multe informatii,
consultati pagina 25.
. Asigurati-va ca cablul de retea este introdus corect in conectorul RJ-45 al proiectorului.
. Asigurati-va ca routerul este configurat corect.
Imagine neclara
. Reglati focalizarea sau corectia trapezoidala a proiectorului.
. Asigurati-va ca distanta de proiectie este n raza focala efectiva a proiectorului. Pentru mai multe
informatii, consultati pagina 54.
. Indepartati praful sau murdéria de pe obiectiv cu o suflanta sau o perie cu peri moi.
Imagine non-rectangulara
. Plasati proiectorul perpendicular pe ecran/perete daca functia de corectie a trapezului nu este utilizata.
. Utilizati functia de corectie a trapezului pentru a ajusta forma imaginii. Pentru mai multe informatii,

consultati pagina 27.

Esecul corectiei automate a trapezului
. Asigurati-va ca modulul TOF de pe capacul frontal din sticla al proiectorului nu este blocat sau murdar.
. Deplasati proiectorul pana cand acesta este perpendicular pe suprafata de proiectie si ihcercati din
nou.
Esecul focalizarii automate
. Asigurati-va ca modulul TOF de pe capacul frontal din sticla al proiectorului nu este blocat sau murdar.
. Mutati proiectorul Thainte si inapoi pana cand proiectorul se afla la distanta de proiectie recomandata.

Pentru mai multe informatii, consultati pagina 54.
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Telecomanda nu raspunde
. Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect si nu sunt descarcate.
. Tndepérta’;i orice obstacole dintre proiector si telecomanda.
. Asigurati-va ca telecomanda este asociata cu succes cu proiectorul prin Bluetooth.
. Asigurati-va ca niciun buton nu este apasat sau blocat si verificati daca indicatorul de alimentare este

inca aprins. Daca da, va rugam sa contactati asistenta pentru clienti sau centrul local de service.

Conectati dispozitivele Bluetooth

. Apasati butonul @ de pe telecomanda si selectati L2 pentru a intra in meniul Toate setarile.
Deschideti optiunea [Telecomanda si accesorii] pentru a verifica lista de dispozitive Bluetooth. Apoi
selectati [Asociere accesoriu] pentru a asocia cu alt dispozitiv Bluetooth.

Nu se poate porni proiectorul

. Proiectorul va intra in modul de protectie daca bateria intern& se descarca. In acest caz, asigurati-va
ca proiectorul este conectat la sursa de alimentare si apoi apéasati si mentineti apasat butonul O de
pe proiector sau butonul @ de pe telecomanda timp de 3 secunde pentru a porni proiectorul. in alte
cazuri, va rugam sa contactati asistenta pentru clienti sau centrul local de service.

Altele

. Va rugam sa nu ezitati sa ne contactati.
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Indicatoare de avertizare

Consultati sectiunea ,Depanare” pentru problemele comune. Daca problema persista, va rugam sa contactati cel
mai apropiat centru de service pentru asistenta.

Ghidul indicatorului LED de alimentare

Q SPDIF HOMI USB g?ﬁﬁ [U} R )
N0 o= o 0,0 |
- \

E—

LED-ul Power

Stare LED Pornit Oprit

Pornit (modul baterie): Oprire/Standby
 in proiectie (albastru)
* baterie slaba (rosu)

Pornit (Conectati adaptorul):
 1n proiectie / incarcarea bateriei (rosu)

Descriere . o ) . -
+ in proiectie / baterie complet incarcata
(verde)
Oprire:

+ Tncarcarea bateriei (rosu)
« baterie complet incarcata (verde)

Mesaj de avertizare

» Supraincalzirea proiectorului

7!\

Abnormal temperature

Abnormal temperature, about to shut
down automatically to protect the
hardware

10s
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Specificatii

Element Descriere

Tehnologie

Texas Instrument DMD, 0,23" 1080p DMD

Rezolutie iesire

1080p Full HD (1920x1080)

Rezolutie maxima intrare

Grafica pana la 3840 x 2160 @60Hz (port HDMI) Intrarea 4K HDR este acceptata
cu o sursa HDMI externa. Proiectorul va afisa continut in HDR 1080p.

* Raport proiectie 0,18

Obiectiv + F-stop: 2,1
* Lungime focala 0,9143 mm
Decalaj 135% 5%
Dimensiune imagine 60" ~ 100"
Distanta de proiectie 26cm ~ 40cm (10,2” ~ 15,9”)
+ HDMI 2.0 x1
+ USBAXx1 (5V/1A)
Obiectiv + S/PDIF
* LAN
* USB C x1 (alimentare)
Culori 1073,4 milioane de culori

Frecventa scanare

* Rata de scanare orizontala: 15 kHz — 135 kHz
» Rata de scanare verticala: 24 ~ 60Hz (60Hz pentru 1080P)

Difuzor

10W x2 (iesire maxima 7W)

Consum de putere:

110V (Tipic W; BTU):

* 85W £10% (nota: include incarcarea); BTU/hr 1 £5%

* 60W £15% (nota: include incarcarea); BTU/hr 1,5 £5%
220V (Tipic W; BTU):

*  85W £10% (nota: include incarcarea); BTU/hr 1 £5%

* 60W £15% (nota: include incarcarea); BTU/hr 1,5 £5%

Cerinte de alimentare

AC 100~240V £10%, 50/60Hz

Putere de intrare

20V 5A

Orientarea instalarii

Fata, Spate, Tavan - sus, Spate - sus

Dimensiuni(L x A x T)

252 x 157 x 62 mm (99,21 x 61,81 x 24,41 inch)

Greutate

1.72 kg (3.79 Ibs)

Date destre mediu

Functionare la temperaturi cuprinse intre 0 °C~40 °C, umiditate intre 10% si 85%
(fara condensare)

Nota: Toate specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Oficiile globale Optoma

Pentru servicii sau asistenta va rugam sa contactati oficiul local.

USA

Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Canada
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

America Latina
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Europa

1 Bourne End Mills
Hemel Hempstead
Hertfordshire

HP1 2UJ

United Kingdom
www.optoma.eu

Tel service: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Optoma Benelux BV
Europalaan 770 D
1363BM Almere
Tarile de Jos
www.optoma.nl

Franta
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Spania

C/ José Hierro,36 Of. 1C 28529

Rivas VaciaMadrid, Spain

Germania

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Deutschland

Scandinavia
Postboks 9515 Askollen
Kniveveien 29
Drammen

3036

Norvegia

Coreea

https://www.optoma.com/kr/
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Japonia
(() 888-289-6786 ) .
510-996-4794 https://www.optoma.com/jp/

services@optoma.com .
8 Taiwan

https://www.optoma.com/tw/

(4] 888-289-6786 ]
510-996-4794 China

&) services@optoma.com Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,

Changning District

(] 888-289-6786 Shanghai, 200052, China

510-996-4794 )
& services@optoma.com Australia

https://www.optoma.com/au/

({J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc—euroge.com

&) +31 (0) 36 8200 250
+31 (0) 36 548 9052

) +331414612 20
() +33 14146 94 35

[1=/) savoptoma@optoma.fr

() +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

() +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99

[1=/) info@optoma.de

() +47 32 98 89 90
+47 32 98 89 99

[1=/) info@optoma.no

) +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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